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This review considers Les intellectuels russes d la conquéte de lopinion publique
frangaise: Une histoire alternative de la littérature russe en France de Cantemir
a Gorki, a collection edited by Alexandre Stroev, a specialist in Franco-Russian
cultural connections. The publication sets an ambitious goal — to offer an al-
ternative history of the perception of Russian literature in France over a period
of almost two centuries. Nineteen articles mostly cover the translations and re-
ception of works by a number of prominent representatives of Russian literature
in France. At the same time, many of them explore the interest of Russian writers
in French culture, their reading repertoire, circle of acquaintances, and travel diaries.
The opinions expressed in most cases are adapted to modern theoretical research
and are significant for both the history and theory of literature. The publication
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is dedicated to the memory of the untimely departed Alexander Yanushkevich,
a remarkable researcher of 19™-century Russian literature and a participant
of the collection.

Keywords: Russian literature; Russian intellectuals; reception; Russia; France;
translation; public opinion.

Penrensust mocBsitieHa cOopuuky Les intellectuels russes a la conquéte de lopinion
publique frangaise: Une histoire alternative de la littérature russe en France
de Cantemir a Gorki, BbllIeflIeMy IOf PefaKIMell UCCIENOBATEIsT PYCCKO-
(bpaHIy3CKUX KyIbTYpHBIX cBsseil Asekcanipa Crpoesa. VspgaHme craBUT
repep co60i1 aMOMIMO3HYIO 3afady IPeIIOKUTh a/IbTePHATUBHYIO UCTOPUIO
BOCIIPMATHA PYCCKOIL uTeparypbl Bo OpaHImy Ha MPOTAHKEHUN IIOYTH [IBYX
croneTuit. 19 cTareil OXBAaTBIBAIOT NPEMMYIIECTBEHHO IEPEBOXbI U peliel-
LMI0 TBOPYECTBA PAfla BBINAIOIVXCA MPENCTaBUTENeN PYCCKOIl JIMTEpaTyphl
B0 ®panuyn. B To e BpeMs MHOTHMe M3 HUX UCCIENYIOT MHTEPeC CaMUX pyc-
CKUX IucaTenell K QpaHIy3CKOll KyIbType, pelepTyap MX YTeHMsA, KPYr 3Ha-
KOMCTB, ITyTeBble JHEBHUKM. BbickasaHHble MHEHNUA B OO/MBLIMHCTBE C/Iy4YaeB
aJaNTUPOBaHbI K COBPEMEHHBIM TEOPETIIECKUM U3bICKAHUAM U CYILIIeCTBEHHBI
KaK JUL UCTOPUI, TaK U [/ TeOPUY TUTePaTyPbL. VI3[jaHne IOCBAICHO HaMATI
0e3BpeMeHHO YIIe/IIero 3aMe4aTe/IbHOrO MCCIeloBaTe/Is PyCCKOI IMTepaTyphl
XIX B. Anexcanzipa SIHyIIKeBN4Ya, y4aCTHUKA COOPHUKA.

Kntouesvle cnosa: pycckas NUTEpaTypa; PYCCKUE MHTEIEKTYaslbl; Pelerns;
Poccust; Dpanis; mepeBoy; 001eCTBEHHOE MHEHIE.

Penjensupyemsiit coopuuk Les intellectuels russes a la conquéte de
lopinion publique frangaise: Une histoire alternative de la littérature russe
en France de Cantemir a Gorki («3aBoeBaHMe (paHIy3CKOro o6iie-
CTBEHHOTO MHEHUA PYCCKMMM NMCATeIAMM: aTbTepHATUBHAA ICTOPUS
pycckoit mutepatypsl Bo @pannun ot Kanremupa go Iopbkoro») [Les
intellectuels russes], BbIeAmINIT IOf, pefaKIyieil UCCIeROBATeN PycC-
CKO-(PaHITy3CKUX KY/IbTYPHBIX CBA3eil Anekcanjpa CTpoeBa, CTaBUT
nepeyn co6oif aMOMIMO3HYIO 3ajjady: NMPEJIOKUTh abTePHATUBHYIO
VICTOPUIO BOCIIPUATHUA PYCCKOI MuTeparypbl Bo OpaHIuy Ha NpoTs-
JKEHMM TOYTH ABYX cronermit. OCHOBHAs NMHUA pefaKkTopa cOOpHU-
Ka B COOCTBEHHBIX MCC/IEJOBAHMAX MOCIENHUX JIeT — PAacCMOTpPeHue
UCTOPUM PYCCKO-PPAHIY3CKMX B3aMMOOTHOIIEHNUII Ha OCHOBE TIa-
TeJIbHBIX APXVBHBIX Pa3bICKaHMIT M M3ydeHME He OYEeHb M3BECTHDIX
He TOJIbKO LIMPOKOJ ayAUTOPUM, HO JlaXKe CIIEIMaINCTaM JIUTepaTyp-
HBIX TeKCTOB 1 paKTOB [Stroev] — Impopo/KeHa B MaTepuanax cOOpHI-
Ka. 19 crareil 0XBaThIBAIOT MIPEUMYIECTBEHHO IEPEBOJbI U PELEIIINIO
TBOPYECTBA PsAJja BHIIAIONIVIXCS IIPECTaBUTE/IeN PYCCKOI TUTEePaTyphl
Bo ®panuym. B To ke BpeMs MHOTMe U3 HUX MCCIIEAYIOT MHTEPeC CaMMX
PYCCKMX mucaTenell K GppaHI[y3CKOil KY/IbType, pelepTyap UX 4TeHMN,
KPYT 3HaKOMCTB, ITyTeBble IHEBHUKM, KOTOpble OHM Belnu B Ilapioke.
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V3paHne MOCBAILLEHO MaMATY 6€3BPEMEHHO YLIeALIero 3aMeYaTe/IbHO-
ro uccienoBarens pycckoit nmureparypsl XIX B. Anekcanppa AHymike-
B4, Y4aCTHMKA COOpHMKA.

CO0pHUK OTKpbIBaeTcsi oOmMpHbIM npepyucnosueM A. CrpoeBa, o3a-
rmaBneHHbIM (pasoit Pactuabsaka us pomana «Oter; Topno»: ‘A nous deux
Paris”: pour une histoire alternative de la littérature russe en France («”Kro
cubHelt, [Tapyk, s v TeI?: 3a aIbTEPHATUBHYIO MICTOPUIO PYCCKOI TN -
teparypsl Bo Opanuyn») (p. 11-51). B Heit ouepumBaeTcs cTparerus omy-
O/1MKOBaHHBIX B COOpHUKe paboT: MPeACTaBUTb He MPOCTO BOCHPUATHE
pycckoit muteparypsl Bo @paHiuy wim npo6iaeMy Ky/IbTypPHBIX BIUAHUIM
U B3aMMOJIIICTBIIA, a IPOC/IEAUTD 32 MeXaHM3MaMy IIPOrPAMMIPOBAHNA
ycrexa IIpousBeeHNi PyCCKUX aBTOPOB CaMMMM IIMCATEIAMY, U3aTeNs-
MU, IepeBOJUMKAMH, XypHaIucTaMu u guiomMatamu. A. CTpoes aHajm-
3UpyeT AMHAMUKY MHTepeca GPaHIy3CKOI ayfUTOPUM K TEKCTAM PYCCKIX
nucaresneit. Ecim B XVIII B. cTuXu 1 IIbechl pyCCKUX ITO3TOB U JIpaMaryp-
rOB BOCHPMHVMAIOTCA KaK PefKMe dK30THYecKMe Kypbesbl, To B XIX B.
PYCCKUit poMaH NMpopbIBaeTCst Ha GPaHI[y3CKMil KHVDKHBI PHIHOK. JInTe-
parypHoe npusHaHue Bo OPpaHIuy NPUHIUIINAIBHO Ba)KHO [ pelyTa-
VIV TIACATeNA Ha POIMHE, KaK 9TO OCOOEHHO SPKO MPOSABIIAETCS B CIydae
A. I1. CymapoxoBa. bmke k cepefyHe BeKa MOABIAIOTCA MEePeBObI TI0-
Becreit lorona u TypreHesa, ucropudecknx u paHTaCTUYECKUX POMaHOB
bynrapuna n Ipeda, KoTOpble ellle He BHISHIBAIOT IIMPOKOTO MHTEpeca
y 4uTaTesieN, TOra KaK BTOpas IMOMOBMHA CTO/NETHA U Hadano XX B. OT-
MeueHbI Cepbe3HBIM POCTOM CIIPOCA Ha IICUXONIOTMYeCcKIe, IOTUTUYECKIE,
MUCTHUYECKME U IpaMaTH4ecKye IPOU3BeleHUs PyCCKUX aBTOPOB, OTPOM-
HOII onynsApHocTbio Tosctoro, JlocToeBckoro, MepexxkoBckoro, Yexosa
u Toppkoro. A. CrpoeB yzenser 0oco6oe BHIMaHMEe CBOUM U3/TI00/IEHHBIM
TeMaM — ycunuAM Exarepunsl II B nmpomaranje JOCTVDKEHUIT PYCCKON
KyIbTYypbl Ha 3amafie, AUIJIOMAaTMYECKMM U JINTEPAaTypHBIM MHTPUTAM,
BOCIIPUATUIO PYCCKUMU IMCATeIAMMU-ITyTelIeCTBEHHUKAMI JIMTepaTyp-
HOII 1 ob1ecTBeHHOM >X13HM Ppaniym nocnefuux gecaruneruit XVIII .
(®oususun, Kapamsnn).

O630pHbIT XapakTep BCTynuTenbHON cratbu A. CTpoeBa cMeHseT-
Cs aHAIM30M KOHKPETHBIX IpOOJeM, CBA3AaHHBIX C «(PaHIY3CKMMI»
CIOKETaMI >KM3HM Y TBOPYECTBA PsAfia M3BECTHENIINX PYCCKUX aBTOPOB
Ha MPOTKEHUN MOoYTH ABYX cronetuit — ot 30-x rr. XVIII B. o nep-
BbIX flecAaTmneTuii Beka XX. PpaHcuH-JloMyHuK JIMIITeHAH aHAIU3U-
pyeT MOIUTUYECKNIT KOHTEKCT olposep>keHusa AHTHoxoMm KanTemupom
«MockoBckux mucem» (Lettres moscovites, 1736) ®@pandecko JIokaTemmm
(Le prince Cantemir et sa refutation des «Lettres moscovites» de Francesco
Locatelli) (p. 53-66). ViccnemoBarenbHnija, Oyayuu IpU3HAHHBIM 3HATO-
KOM POCCUIICKOI MCTOPUM €M3aBETUHCKOTO BpeMeHn [cM.: JIumTeHaH],
OTMeYaeT IOC/IefloBaTe/IbHOCTh 1jelt KaHTemupa-guiaoMara, oclapu-
BAIOILIETO CY)XX/IeHNs aBTOpa MMCeM O IMPMHIMIIAX POCCUIICKOI rocypap-
CTBEHHOCTM U €TO OLIeHKY IIpefiCTaBUTeNIell PYcCKoll IapCcTBylomeit da-
mumn (ocobenno Enusaersl [IeTpoBHBI, TOTZIA €llje BEIMKO KHXKHBI),
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¥ OTMeYaeT MacTepCTBO M03TA, HAIIOMIHAIOIIee OO/MNYNTE/IbHbIN TOH ero
CaTMp, N3BECTHBIX (PPAHIIY3CKOMY YMUTATEITIO.

JKusup u cygpba monbckoro rpada fna Iloroukoro, BrocmencTBun
PYCCKOTO AMIUIOMATa, aBTOpa IMYTEBBIX 3aMETOK ¥ TOTMYECKOTO POMaHa,
HAIIMCAaHHBIX Ha (PAHIy3CKOM, HO He CHVCKAaBIUVX yCIleXa IIpY XKWU3HH,
ABIAIOTCA npenMmeroM ctatby ennca Konmakosa (Jean Potocki a Paris:
une célébrité manquée?) (p. 67-76). Aunpeit JJoOpUIBIH IpefCTaBIsAeT
nepBble epeBOybl Ha ¢paHIly3ckmit A3bIK OaceH V. A. KpsitoBa — mepe-
JIOXKEHM, OIyONIMKOBaHHbIe B (PAHIIY3CKOJ IeYaTy, ¥ TPeX'bA3bIYHbIN
(pyccko-¢dpaHIly3CKO-UTATbSIHCKMI) [BYXTOMHUK 1825T., M3[gaHHBIN
no nuunyaruse rpada I. B. Opnosa (Les premiéres traductions frangaises
des fables d’Ivan Krylov) (p. 77-89). CraTbsi COnEp>KUT LieHHbIE CBeJleHNs
0 NepeBOJYMKAX 1 MOAPOOHBII CIIMCOK NepeBeleHHbIX TeKCTOB, a TAKKe
OTMedaeT He BCerjJa yHayHble IlepeBOfYeCKIe pelleHNs, KOTOpble He IIe-
penalnT OpUTMHAIBHOCTb KPBUIOBCKUX OaceH. Pab6ora Huubl [mutpu-
eBoil La mentalité russe et la civilisation frangaise: les journaux parisiens
de Serguei Tourgueniev (1815-1816) (p. 91-102) 3HAKOMMT YnTATEIS C BIIe-
JaT/IeHMAMY IOHOTO IUIUIOMATa, MIaJjIIero u3 6parbes TypreHeBbix, mpe-
ObIBaBIIero Bo (paHIly3CKON cTo/muIle mocie mobens! Hay HamoneoHowm.
B cBOEM [[HEBHIIKE OH OLICHMBAET I TepaTypPHbIE Y TeaTPaTbHble HOBUHKY
[Tapmxa, OCMBIC/IAET IIOTUTUYECKYIE COOBITHA.

[Tpe6piBanue B. A. JKykoBckoro B mae-mioHe 1827 r. Bo Opanunn,
I7ie ero co6CTBEHHOE TBOPYECTBO CTAaHOBUTCA M3BECTHBIM C Havaja
1820-X IT. IO KPUTMYECKMM 3aMEeTKaM J II€peBOJaM, IIPVUBJIEK/IO BHMU-
MaHMe IIPeKpPacHBbIX 3HaTOKOB TBOpuecTBa nucarens Onbru JlebeneBoir
u Anexkcanppa SnymkeBuya [cm.: JKykoBckmit]. B crarbe Comment
le poéte construit sa vie: le journal parisien de Vassilii Joukovski (1827)
(p- 103-127) onu nccnenyior nurepec B. A. JKykoBckoro, HacTaBHUKa
Hac/IefHVKa MIPEeCTONa, K Ky/AbType U nomutuke OpaHium, ero TecHoe
ob1eHme ¢ GpaHIy3CKUMM ITOTUTUYECKIMM AeATe/IAMI U UCTOPUKAMI,
B nepByIo ouepenb ¢ . [u3o, mopnuaBLIee Ha IporpaMmy o0ydeHus 6y-
nyuero uMmneparopa Asnekcanzpa II. IIpopycckyio nponaraHzy B myTe-
BbIX 3aMeTKax H. V. Ipeda anamusupyer Anexcannp CopoyaH B CTa-
the La diplomatie littéraire dans les lettres de voyage de Nikolai Gretch
(p- 129-136). Exarepuna [IMutpueBa npepmaraeT YuTaTeIbCKOMY BHI-
MaHMIO 04€PK O IUTEPATYPHBIX CaJIOHAX KHATYMHY 3MHanAbI BonkoHCcKo
B Mockse, [Tapimxe n Pume, cTaBmuX LEeHTpaMy aKTUBHOTO ob1eHnA
PYCCKMX U eBPOIIEMCKIX XYL0>)KHUKOB, MY3bIKaHTOB U mucarerneit (Entre
Moscou, Paris et Rome: les salons de la princesse Zinaida Volkonskaia)
(p- 137-172). K crarbe npunoxxkeHa mogd6opka coOCTBEHHOPYYHBIX PU-
CYHKOB 13 ajpboMa BOIKOHCKOI, MpefCTaB/ISAIONINX «XY/J0XKeCTBEeH-
HBI/l JHEBHUK» ee nyTemecTsuil mo Poccuu u Espone B 1816-1817 rt.
(c. 159). Heopaunapubiii nopxon K teme «Ilymkmu m ¢dpaHuysckas
KynpTypa» npepnaraer Onbra MypaBbeBa B ctatbe Pourquoi Pouchkine
na-t-il pas voulu conquérir le marché littéraire francais?) (p. 173-181).
ABTOp Ha3bIBaeT HEKOTOPbIE M3 MHOTOYMC/ICHHBIX IIPUYMH, IO KOTO-
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peiM A. C. IlymkuH, BelMKO/NIENHBI 3HATOK (HPAHIY3CKOIl TUTEpaTy-
PBI, He CTapajcsA MONYIAPU3MPOBATh CBOe TBOpYeCTBO BO PpaHuum:
HeCOBepIIeHHbIE TIePEBOJIbI, YCIOKHEHHbIE «(PaHIy3CKUM» MHTEPTEK-
CTYa/IbHBIM (DOHOM €To I033UN, PACXOXKAEHNA C PPAHIY3CKUMU MBIC-
TUTEIAMY eTro BPeMeHM, OTCYTCTBIE HEelOCPeICTBEHHBIX BIIeUaT/IeHNA
OT peasibHOI GPaHIY3CKOI )KU3HI.

B crarve Une programmation inexistante vs une stratégie “insolente”:
Nikolai Gogol et Anatoli Demidov a Paris, dans les années 1830-1840?,
aMaTaXHOe Ha3BaHMe KoTopoul «[IpeHeOpexxeHue ycrieXxoM Wy ‘Harmas’
crparerusa: Hukomait Torons u Anarommit [lemupos B Ilapmxe B 1830-
1840-x rr.» (p. 183-203) BHO/MHE COOTBETCTBYET MCCIEAYEMON MCTOPU-
Ko-nuTepaTrypHoit cutyanuu, Knop ge IpeB mpoTmBomocTaBiseT nBa
CTIIA NOBEJEeHMA PYCCKUX BO (PaHIY3CKOI cTOmMLe. ITO CaMOU3OIA-
uua H. B. Torons, y>xe nssectHoro B Poccun nucarens, oTkas oT BCTped
¢ ¢paHIy3CKMMU TUTepaTopaMy Bo BpeMs npebbiBanus B [lapioke oce-
HbI0 1836 I. 11 ero penkue MmocelieHNsA pyccKux cajioHoB. C Hero KOHTpa-
CTUpYeT 9KCTPAaBaraHTHOCTDb NOBefeHNsA AHaronudA [leMujoBa, cTapas-
IIErocs BCEMU CPefiCTBAaMM IIpUBJIeYb BHMMaHMe (PPaHI[y3CKOI IIPecChl
K CBOMM ITyT€BbIM 3aMeTKaM.

Henpoctoe corpygaudectso KH. II. A. Basemckoro, C. ITonTopaiko-
ro u S1. TorcToro ¢ aBTOPUTETHBIM «DHUMK/IONEANIECKMM XKYPHAIOM»,
OT 3alMTHI MMOEepaTbHBIX UJeNl IO ONpOBep>KeHusA mopodammx Poccnio
ny6nukanmii, paccmarpusaet Exarepuna J/laproHoBa B cratbe La Revue
encyclopédique comme tribune littéraire et politique russe (p. 205-213).
Vcropuio He3aKOHYEHHOI AIONIOreTUYECKO MCTOPUM >KV3HY U IIpaBJie-
HuA nmneparopa Hukonasd I, 3akasaHHYI0 pOCCUIICKMM IIPAaBUTENIbCTBOM
HOIY/IAPHOMY (paHIy3CKOMY pOMaHUCTY 1 >XypHammcTy Ilomo Jlakpya
(n3BecTHOMY TOf TiceBROoHMMOM bubmmodun Kakob6), paccmarpusaer
Upuna Crad (LHistoire de la vie et du régne de Nikolas I de Paul Lacroix
(Bibliophile Jacob): une ceuvre de commande russe (p. 215-230). Viccnenys
3TOT «PYCCKUII 3aKas», VICCIeOBaTeb oOpallaeT BHMMaHIe Ha MHOTO-
YJC/IeHHbIe TeKCTonorndeckue napauienu ¢ kuuroit M. A. Kopda «Boc-
IecTBUe Ha npecton umneparopa Hukomnas I» (CII6., 1857).

[TonnHa ne MOHM TOCBALIaeT CBOK PabOTy pelemiuy MOBECTU
U. C. Typrenesa «Bemnue Bopbl» Bo Ppannuu (La fortune frangaise
du roman d’Ivan Tourgueniev: les Eaux printaniéres, p. 231-261). Ka-
peH Xapjgag KOMMEHTMpPYeT MapyoKCKue BIiedarneHus 1862 r. m mspe-
BaTe/IbCTBO HaJ, QPaHLy3CKMMM OYypKyasHBIMM MfeanaMyu B «3UMHUX
3aMeTKax O JIeTHUX BIledarneHusax» ®. M. Jloctoesckoro (1863), cras-
IINX, [0 ee MHEHMUIO, CBOe0oOpa3HbIM BbI3oBOM Ilapwoky (Impressions
hivernales (et désobligeantes) d’un voyageur russe. Le «A nous deux Paris»
de Dostoievski, p. 263-270). IIpep-Kan [Jrodped mopxonut K Kaaccuye-
CKOMY TPyZ#y OkeHa Borioas o pycckoM poMaHe ¢ TOYKM 3peHM Aanora
KY/IbTYP U BUAUT B ero my6aukanyuy B 1886 I. 4acTb HOBOTO 9KOHOMMU-
JeCKOTO ¥ KY/IbTYPHOTO AMCKYypca I10 OTHOIIeHNIo K Poccun, cTapsmero
cebe Lie/IbI0 M3MEHEHNE B IIOIOKUTENIbHYI CTOPOHY MMUJKA CTPaHBbI
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(Le roman russe de Vogiié et le dialogue des cultures, p. 271-284). MHoro-
ypOBHeBas peLenuys «3alcoK U3 MOANONIbA» [JoCTOeBCKOro (IepBblil
nepeBoy], MHCIeHNUpoBKa J/leHopmaHa 1 papmomnbeca JKopxka baras)-
B 1leHTpe pabotel Enenst TanbioBoit Dun Esprit souterrain a lautre: de
la premiére traduction des Carnets du sous-sol de Dostoievski a la piéce
de théatre de Lenormand et la piéce radiophonique de George Bataille
(p- 283-303). Llensypa npecnegosana JI. H. Toncroro He Tonbko B Poc-
cun, Ho 1 Bo @pannum. Anna [TonocuHa KOMMEHTHPYeT KyMIOPBI, IIPY-
BOJAIME K VICK)XEHNIO CMbIC/IA, B IIepeBOax npousseneHuit Toncroro
Ha ¢panysckuit. Ocob6eHHO IoKas3arTeseH cIy4aii ¢ pomaHoM «Bockpe-
CeHMe», KOTOPBIN ObUI M3/JaH B IIOJTHOM BapuaHTe TO/NbKO B AHIuu (Lev
Tolstoi défiguré: censure et traductions, p. 305-316). Bagum ITomonckuit
packpbiBaeT HacToitumboe crpemseHue [l. C. MepeXKOBCKOTO Ipu-
BJIeYb BHUMaHMe QPaHIy3CKUX U3JIaTeNell M YMTaTeNell CBOUMY CTUXa-
MM, UCTOPUYECKMMM poMaHamy 1 ¢pumocodckoit mpo3oit. MHOrue cBou
HaJeX/bl MUCATENb CBA3BIBAI C MOCPEJHUYECTBOM PYCCKOIO IUIIIO-
Mmara u nureparopa rpada Mopuca IIposopa (Dmitri Merejkovski et le
comte Maurice Prozor, p. 317-330). B 3ax/mounTenbHoi cTaTbe COOpHU-
Ka 00 oTkpbITHM Makcuma Toppkoro B Hadajse HoBoro Beka Cepx Pore
o4yepuyyBaeT HAyaj0 OTPOMHON IONY/IAPHOCTYM TBOPYECTBA IMCATENA
B0 OpaHuuu. ABTOp aHa/IM3MPyeT POCT MHTEpeca ayiuTOpPUM K IIpo3e
(pomansl «®oma Topaees» 1 «Tpoe», 04epKy, paccKasbl) U paMaTyprun
nucarens («Ha gre»). Pose oTMevaet 06mne epeBoioB IpON3BeeHII
TopbKOTO 1 KOHKYPEHIVIO U3JaTe/IbCTB B cTaTbe La découverte de Gorki
en France au début des années 1900 (p. 331-348).

MO>KHO 3aK/ITIOUNTh, YTO M3aHNUe NOCTUITIO CBouX Ieyeil. COOpHMK
BBOIMT B HAay4HBII 000OPOT pefiKue CIOXKeTBI U MalOM3BeCTHbIE (aKThI
PYCcCKO-(PaHIy3CKUX TUTEPATYPHBIX M KY/IbTYPHBIX B3aMMOOTHOILIEHIL.
OpnHO 13 I7IaBHBIX €T0 JOCTOMHCTB — KOMIUIEKCHBIN ITOAXOJ K IpobieMe
peLemIy pycckoit mireparypbl Bo OpaHIuy. ABTOPBI CTaTeil CTPeMATCA
y4ecTb He TOJIbKO OCYILeCTB/ICHHbIE IIePeBObI, HO ¥ BeCh KOHTEKCT MX IO-
ABJIEHVA BO (PPAHIIY3CKOJI IIeYaT, ¥ OT3bIBBI HA IyO/IVKALUYU B PYCCKOI
JIMTEPATYpPHOII cpefie. Bo MHOTMX CTAaTbAX COAEPKATCA CIOXKETBI OYAYIIINX
pasbICKaHMil, KOTOpbIe TIO3BO/IAT BOCCTAHOBUTb KAPTUHY B MaKCUMa/lb-
HOJ1 TIO/THOTE.
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